PREFECTURE REPUBLIQUE FRANCAISE
DES DEUX-SEVRES —

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION

ler BUREAU

Installations classées pour la
protection de 'environnement ARRETE D’AUTORISATION No 2084

Le PREFET,
Commissaire de la République du Département des Deux-Sévres,

Officier de:1'Ordre National du Mérite

VU laloi No 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour
la protection de I"environnement ;

VU le décret No 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour ["application de ladite
lai ;

VU la nomenclature annexée au déeret du 20 mai 1933 modifié et complété ;

VU le récépissé délivré le 23 mars 1978 aux Etablissements
FROVOST pour l'exploitation d'une scierie sise route de Ruffec 3 Sauzé-Vaussaisg;
VU 12 demande par laquelle les Ets PROVOST Fréres sollicitent 1'antoriestion,
dhune part, de poursuivee 1l'exploitetion d'vn atelier de travedl du bois =sis 2, 4, 6 route de
Rifec & SAUZE-VAUSSAIS, ot d'autre part, de procéder & 1'extersion de celui—i..

V1 les plans fournis 4 "appui de cette demande ;

VU les pidees de 'enquéte 4 laquelle il a été procédé en mairie de  SAZE-VAUSSATS
du 1er sept.1985 84 20 sept.1996  inclusivement, ensemnble I"avis du Comraissaire enquéteur ;

VU PPavis de M. U'Inspecteur des installations classées ;
VU I’szxs de M. Je Directeur departementﬂ.l de 1’Eq1.t1pcmcnt

VU I'avis de M. le Directsur departementaJ du Travml et de 1’EmpIo1

VU I"avis de M. le Directeur départemental de I'Agriculture ot ge 1a Foréit
VU avis de M. le Directeur départemental des Affairas Sanitaires et Sociales ;
VU I"avis 8mnis Je 27 petabre 1057 par le Conscill départemental dhygiéne ;

CONSIDERANT que  1'Etgblissement de travail du bois dont la régularisation

de la situation administrative et l'extension =sont
ot envisagbesest ranpd  dans la catégorie des installations classées soumises 4 autorisation.

SUR la proposition de M. Ie Secrétaire Général ;de la Préfectire ;



c0 ARRELE

ARTICLE 1.- Les etablissements PROVOST FRERES dont le siege social eat situdé 2,4,
et 6 route de Ruffec a SAUZE VAUSSAIS sont autorisés a exploiter un ateliar de

travail du bois sur le méme site

-

Cet établissement comportera les installations classées suivantes

5 Nature de 1'installation NO de rubrique Classoment }
|
|- Atelier de travail du bois, situé & moins de
i30 m. d'un tiers, la puissance installéde étant
.superieure & 100 kw 81 A Autorization
i- Depot de bois zupdrieur a 1000 m* et situé
‘4 moins de 100 m. des tiers 81 bis Déclaration
!
' - Installation de distribution de liquides
i inflammables, le debit maximum étant de
2 x 3 M¥*/H 261 bis Déclaration
. j— Installation de compreasion d'air, la puissance
. installee eétant inférieure a 500 KW 361-B-2 Declaration
] i
I . . . .
- Dépot aerien de,liquides inflammables
: = 10 m? de GO
| ; - 6 m? de FOD 253 N C
‘ |
t
ARTICLE 2.- Sous reserve de la stricte observation des lois réglements en

vigueur et notamment ceux relatifs au permis de construire, la présente autcrisa—

! tion est accordée aux econditions suivantes
1
|

- Article 2-01 - EMPLACEMENT

plans joints & la demande d'autorisation

L'installation -sera implantée,

et exploitée

- Article 2-02 - Prévention des pollutions atmosphériques

des sites.

I1 est interdit d'emettre dans

conformément. aux

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation
ou de leur voisinage, de nature 3 entrainer.un
existante, devra é&tre porteée, avant la réalisation,
Préfet, Commissaire de la Républigue avec tous lea éléments d'appréciation.

changement notable de 1la szituation
a la connaissance de M. le

l'atmosphere des fumédes é&paisses, des
buées, des suies, des poussiéres ou des gZaz odorants, toxiques ou corrosifs suscepti
bles d'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou & la séourité publique,
a la protecticn agricole, & la bonne conservation des monuments et de la boauté



L'inspecteur des inatallations classées pour la protection de 1'erviron-
nement pourra demander gque des contrdles des émissions et des retombées de gaz,
pousaiéres et fumeee aoient effeetuee par des organismes compétents aux frais
de l'exploitant. La mise en place d'appareils automethuee de surveillanrce et
de contrdéle pourra egalement gtre demandée dans les mémes conditions. La hauteur
des points d'éjection & 1°' atmosphere, évents des récipients ete... devra &tre
calculée de telle sorte que compte tenu de la vitease et de 1la temperature des
effluents et des conditions atmosphériques locales, la diffusion dans l'etme;phere
soit largement assurée avant la retombée au sol des gaz ou vapeurs. Toute ijasine-
ration en plein air de .déchets de quelque nature qu'ils soient est intardite.

- Article 2-03 - Prévention du bruit

Les installations seront construites, é&quipées et exploitées de facon
que leur fonctionnement ne puissent étre & l'origine de bruit ou vibrations snscep-
tibles de compromettre la =santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une
géne pour sa tranquilité.

Les preseriptions de 1'apr&té ministériel du 20 AQUT 1985 relatif aux
bruits aériens emis par les installations relevant de la loi sur les installations
classées pour la protection de l'environnement lui sont applicables.

Les véhicules et les engins de chantier utilisés 3 1'intérieur de 1'éta-
blissement devront &tre conformes i la réglementation en vigueur (les enginz de
chantier au déeret du 18 AVRIL 1969)

L'usage de tous appareils de communication par voie accoustique (siréne,
avertisseur, haut-parleurs..;) génant pour le voisinage est interdit, sauf =i
leur emplod est exceptionnele et réservé i la prévention ou au signalement d'ipnei-
dents graves ou d'aceldents.

L'inscnorisation des installations devra étre établie de maniére : res-
pecteur les niveaux aonores suivants en limite de proprieété -

- de jour (8 H & 20 ) : ' 65 Dba
- de nuit (22 h a 6 h) 55 dBA
- Période intermédiaire (6h a Bh et 20h a 22 h) : 60 dBA

Des controles de la situation accoustique de 1l'ensemble de 1'établizzement
pourront étre effectués par un organisme ou une personne qualifides 3 la demande
de 1'inspecteur des installations clasaées. Ce choix sera soumis a l'approbation

de 1'inspecteur des installations classées, les frais seront supportés par 1'exploitant

- Artigle 2-04 - Prevention de la pollution des eaux

Les eaux residuaires seront évacudes conformément aux prescriptions
de l'instruction de Ministre du Commerce en date du 6 Juin 1953 relative & 1'éva
cuation des eaux résiduaires des installations classéez pour la protection de
1'environnement

Toutes dispositions serent prises pour qu'aucune pollution des eaux
ne résulte de l'exploitation de=z ateliers.



- Artiele 2-05 - Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises notamment par l'aménagement de:s sols
des ateliers et annexes, en vue de collecter et de retenir toute fuite, épanchament
ou débordement afin que ces fuites ne puissent gagner le milieu naturel.”

- Artiele 2-06 - Prévention des risques

1.- Toutes dispositions seront prises pour éviter les risques d'incendie et d'ex-
plosion
2.~ 1'établissement sera pourvu des moyens de seceurs gontre 1'incendie gui se

aomposeront notamment de
- 4 poteaux d'incendie (+reute—de—fiuffec, 2 rue de la Sauniére)
- 1rédserve d'eau de 140 m? située en bordure 5UD du parc & grumes
- d'extincteur de nature et de capacité appropriées aux risques a défendre

3.- Les Equipements de séeourité et de contrdle, lez moyens d'intervention 2t de
secours devront &tre maintenus en bon état de service et &tre vérifiés périodigiement

Les résultats de ces vérifications seront poridés sur un registrs special,
tenu a la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées

Y - des consignes générales de sécurité visant & assurer la sécurité des personnes -
et la protection des installations, a prévenir les accidents et & en limiter les
conséquences 3eront tenus & la disposition du personnel intéressé dans les locaux
ou emplacements concernés.

Elles spécifieront les principes geéneéraux de securite a suivre conczrnant
- les medes opératoires d'exploitation
- lea mesures & prendre en cas d'accident ou d'incendie

Elles énumérent les opérations ou manceuvres qui ne peuvent &tre exécu-
tées qu'avec une autorisation spéciale
5 - le personnel appelée a intervenir devra &tre entraine périodiquement, au cours
d'exercices organisés A la cadence d'une fois par an au minimum, & la mise en
oceuvre des matériels d'incendie et da gecours ainsi qu'd 1'exéecution des diverszes
tiZches prévues sur le plan d'operation interne

Les dates et les thémes de ces exercices ainsl que les observitions
auxquelles ils peuvent avoir donné lieu seront consignés sur le registre

6.- Installations électiriques

Les installations électriques devront étre réalisées selon les regles
de l'art. Elles seront entretenues en bon état. Elles seront périodiquement contrd-
Lées (au moins une fois par an) par un technicien compétent. Le rapport de cortrdle
sera tenu A la disposition de l'inspecteur.des installations classées.



Les dispositions de 1'arrédté ministériel du 31 Mars 1980 (JO du 3 AVAIL
1380) portant réglementation des installations é&lectriques des é&tablissemsnts
r*e:glemem:.e:s au titre de la législation des installations classées et susceptlbhles
dz présenter des risques d'explosion sont applicables aux installations dans les-
quelles une atmosphetre explosive est susceptible d'apparaitre

Les lignes electriques devront suivre des trajets bilen définis et de
préférence, la zone longeant les routes. Des bornes ou marques spéciales repére-ont
le trace des cébles lorsgu'ils sont enterrés et permettront une identification
facile de ceux-ci.

7T - Appareils a pression

Tous, les appareils a pression en service dans 1'établissement devront
satisfaire aux prescripticns du deécret du 2 AVRIL 1926 modifié sur les apparsils
4 vapeur et du déeret du 18 JANVIER 1943 modifié sur les appareils a pression
da gar.

B - Tuyauteries

Les tuyauteries et leurs accessoires devront satisfaire aux réglementa-
tions en vigueur et, en ocutre, aux normes frangaises hoemologees quand elles existent
Lorsque les canalisations (extérieures aux ateliers) de liquides inflammasles
tu avtres liguides polluants sont posées en caniveaux, ¢eux ci doivent &tre équipés
de dispositifs appropriés évitant la propagation du feu et a'opposant a 1'écoulenent
de ces liquides.

D'uns maniére générale les tuyauteries véhiculant les ligquides inflamma-
bles ou autres liguides polluants devront présenter toutes garanties contre les
fuites. A cet effet, elles presenteront le minimum de brides et une surépaisssur
m3gquate danz le cas de corrosion

Les fuides véhiculéds par canalisation seront repérés par les siznes
e: teintes conventionnels définis par les normes francaises homologuées.

9 ~ Incldents et aceidents

Tout incident ou accident ayant compromis la sécurité de 1'établissenent
ou du véoisinage ou la qualité des eaux devra &tre consignée sur le registre prévu
a la condition 3 ci dessus

L'exploitant devra déclarer sans délai & L1'inspecteur des installat.ons
classées les accidents ou incidents survenus du fait du foncticnnement des inztalla
tions qul sont de nature a porter atteinte aux intéri&ts mentionnés % 1'article
ler de la loi du 19 Juillet 1976&

1 - Tous les ans, l'exploitant adressera & 1'inspecteur des installations clasuées
ur rapport reprenant et commentant si nécessaire les indications portées sur le

registre spec1al en application des conditicns 3, 5, 6 et 9 ci-dessus

- Artiecle 2 -07 - Depbt de bois

¥ Article 2. 07.1 ¢ Depot sous hangars ou magasins

Les isgues de 1'établissement seront maintenues libre de tout encombrenent

Lea stocks de bois seront disposés de maniére -3 permettre la rapide
m:se en ogeuvre des moyens de secours contre 1l'incendie. On aménagera des passzges
suffizants, judicieusement répartis.



L'éclairage artificiel pourra etre effectué par lampes é&lectriques
incandescence ou fluorescence, a l'exclusion de tout dispositif d'eclairage
feu nu.

e s

]

La hauteur des piles de bois ne devra pas dépasser cing metres, si celles-
ci sont situdes 4 moins de c¢ing métres dea murs de cldture, leur hauteur sera

limitée 3 celle desdits murs diminuée de un metre, sans &n aucun ¢as pouvoir depas-
ser trois metres.

Dans le cas ol les depdots serait délimités par une ¢ldturs non susceptible
de s'opposer & la propagation du feu, tels que grillage, palissade, haie, ete...,
lteloignement des piles de bois de la cloture devra etre au moins €gal a la hzuteur
des piles.

Le terrain sur lequel sont réparties les piles de bois sera quacrillé
par des chemins de largeur suffisante garantissant un accés facile entre les groupes
de piles en cas d'incendie.

Le nombre de ces voies d'accés sera en rapport avec l'importance du
dépdt. Dans les grands depbts, 11 sera prévu des allees de largeur suffisanie
pour permetire l'accds des voitures de secours des pompiers dans les diverses
sections du dépdt. A 1'intersection des alléea principales, les piles de bois
disposées en retrait des allées, de maniére a permettre aux voltures de braguer
sans difficulté.

- Article 2.08 - Dépdt aerien de liguides inflammables

¥ 2.08.1 - Implantation

51 le dépdt est en plein air ou dans un biEtiment affeetéd 3 1'usage exclu-
3if du dépdt, son accés sera convenablement interdit 3 toute. personne etr:ngére
4 son exploitation

3i le dépdt est en plein air et s5'il se trouve & moins de 6 metres de
bdtiments occupeés' ou habites par des tiers ou d'un emplacement renfermanl des
matidres ocombustibles, il en sera separé par un mur en matériaux incombustibles
coupe feu de degré deux heures, d'une hauvteur minimale de 2 métres. S1 des batiments
voisins touchent le mur, le dépbt sera surmonteé d'un auvent incombustible et pare
flammes de degré une heure, sur une largeur de trois métres en projection herizon-
tale a partir de mur séparatif

5i le dépdt est dans un bitiment 3 usage simple, d'un seul niveau et
de plain pied, les éléments de construction du bitiment présenteront les caracté-
pistiques de réaction et de résiatance au feu suivantes

- paroci coupe feu de dégré deux heures
-~ couverture incombustible

Le local sera convenablement ventile et les portes pare flammes de degre
une demi heure s'ouvriront vers l'extérieur

* 2 DB-2 - Cuvette de rétention

~ Chaque réservoir ou ensemble de réservoirs ou de réecipients doit E&tre
associé 3 une cuvette de rétention qui devra 8tre maintenue propre et son frond
désherbé



Lorasque le dépdt est situé dans une zone de protection des eaux déiinie *
par arrété préfectoral en application de la circulaire du 17 Juillet 1973 re.ntive
aux réservoirs entérrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides inflammzbles,
la cuvette de retertion devra &tre étanche

Un dispositif de classe MO. (incombustible) éEtanche en position fermée
et commandé de 1'extérieur de la cuvette de retention devra permettre 1'évacuation des
2aux.

Lorsque les cuvettes de rétention sont délimitées par des murs, ce dispo-
2itif devra présenter la méme stabilité au feu que ces murs

La capacité de la cuvette de rétention devra étre au moins fgale a la
plus grade des deux valeurs suivantes :

. 100 p. 100 de la capacite du plus grand réserveir ou récipient
50 p. 100 de la capacité globale des réservoirs ou récipients cor.tenus

¥ 2/08.3 - Equipement des réservoirs

Les réservoirs devront 8tre maintenus solidement de fagon qu'ils n,e
puissent se déplacer sous l'effet du vent, des eaux ou des trépidations

Le matériel d'équipement des réservoirs devra &tre concu et monsé de
telle =orte qu'il ne risque pas d'étre soumis & des tensions anormales eq cas
de dilatation, tassement du sol, ete..

I1 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrBt iselant ce réservoir des .
zppareils d'utilisation =3

Les vannes de pidtement devront &tre en acier ou en fonte spéeiale presen-
tant les mémes garanties d'absence de- fragilité.

Les canglisations devront &tre métalligues, &tre installdes & 1'abri
des choes et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques
chimiques ou eélectrolytiques

Chaque réservoir devra étre équipé d'un dispositif permettant de connaitre
a tout moment, le volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par.sa construction et son utilisation,
produire une déformation ou une perforation de la parci du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un Jjevgeage
direct devra €tre fermé par un tampon hermétique. Le jaugeage sera interdit pendant
lrapprovisionnement du réservoir. .

Il appartiendra & l'utilisateur, ou au tiers qu'il a délégué & cet effet,
de contrdéler, avant chaque remplissage du réservoir, que celui e¢i est capable
de récevoir la quantité de produit & livrer sans risque de débordement.

Chaque réservoir fixe devra &tre &quipé d'une ou plusieurs canalisztions
de remplissage dont chague orificie comportera un raccord fixe d'un modéle corforme
aux normes specifiques €ditées par 1l'association frangaise de normalisation, ccrres-
pondant & l'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de 1'engin
de transport.



En dehors des- opérations drapprovisionnement, l'orifice de chacun: des
canalisations de remplissage devra étre fermé par un obturateur étanche.

Chaque réservoir devra &tre £quipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes,
d'une section totale au moins égale A 1a moitié de la somme des sections des eanali
sations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne ni obturateur

= Ces tubes devront Etre fixés & la partie =upérieure du réservoir, au
dessus du niveau maximal du liquide emmagasiné, avoir une direction ascesdante
et comperter au minimum de coudes.

Ces orifices devront déboucher a l'air libre en un lieu et & une hzuteur
tels qu'ils scient visibles depuls le point de livraison. Ils devront &tre proté-
gés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun inconvénient pour le voisi-
nage. :

- Article 2.09 - Installation de distribution de liguide inflammable

L'emplacement choisi pour 1'installation des appareils distributeurs,
ne devra pas se trouver en contrebas des réservoirs les alimentant, de fagon &
éviter tout danger de siphonnage :

Il1s ne s=seront remplis de liguides inflammables qu'au moment du débit
et seront munis d'un dispositif permetant d'arréter immédiatement son ecoulement
en cas de besoin

Il sera interdit d'effectuer une distribution aux véhicules & noteur
sans avolr, au préalable, procéde i l'arrét du moteur et & l'extinction des éclai-
rages A4 flamme, non électriques

Il sera interdit de fumer, en tout temps, 4 meinsz d'un metre de l'appareil
digtributeur et prendant le remplissage dun véhicule 3 moins de deux métres de
l'extrémité du flexible servant de base 3 ce remplissage .

I1 sera interdit d'approcher aux mémes distances tout objet pcuvant
facilement devenir le siége & 1'air libre de flammes ou d'étincelles ou qui canporte
des points & une témperature supérieure a 150 ° C.

Cez diverses interdictions, en particulier celles de fumer et de lzisser
en marché le moteur d'un veéhicule en cours de remplissage, seront affichéesz en
caractéres apparents prés des postes distributeurs.

Le materiel électrique commandant les pompes de distribution devra é&tre
conforme aux prescriptions imposées au matériel electrique utilisable dars les
zones de type 1 telles qu'elles sont deéfinies par "les régles d'ameénagement et
d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures liquides".

Les canalisations électriques alimentation les distributeurs cqcivent
ftre mises hors tension & partir d'un point d'aceds facile et non situé sur 1'ap-
pareil distributeur.

Lt'appareillage servant aux transvasements (canalisations, raccordé,
pompes, etc..) sera toujours maintenu en parfait état d'étancheits.

Toutes dispositions seront prises pour eviter l'écoulement & 1'égout
de liquides accidentellement répandus au moment de la distribution par la mise
en place d'une buse béonnée orienteée vers un point bas de récupération des égouttures



- Artiele 2-10 = Dispositions diverses

1.- Le réglement général de securité et les consighes permanentes pourront
4 sa demande, &tre communiqués & 1'Inspecteur des installations classées qui pourra
formuler toutes obzervations, notamment au sujet de leur conformité aux rigles
d'amenagement et d'exploitation. L'Inapecteur des installations classées, au
sours de ses visites, pourra se faire communiquer les différents documentn ou
registras tenus, en application du présent arrété. Il pourra se faire rendre aompte

. des causes et des conséquences de tout incident ayant compromls la sécurité de

l'etablissement et du voisinage

2.- Le récépissé de déclaration n° 2959 du 23 MARS 1978 est abrcgé et
remplacé par le présent arréte. :



AQ

Article 3 - Toute extension de l'installalion ainsi que son trunsfert sur un autre emplacement devront faire 'objet dune
nouvelle demande d’autorisation.

Article 4 - 5i l'installation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de exploitation.

Articde 5 - L'exploitant est tenu de se conformer & toutes les mesures qu'il serait reconnu nécessaire de Iui imposer par
la suite pour-la sauvegarde des intéréts mentionnés 2 l'article ler de Ja loi du 19 juillet 1976,

Article 6 - L'installation est soumise 4 I'inspection des installations classées conformément aux dispositions de la loi du
19 juillet 1976. '

Article 7 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8 - L'exploitant de Iinstallation est tenu de déclarer sans délai 4 I'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de celte installation qui sont de pature 3 porter attsinte aux intéréts
mentionnés 3 I'article Ier de la loi du 19 juillet 1976. '

Article 9 - A la cessation de Iactivité de V'installation, 'exploitant devra remettre le site de cetle<ci dans un état tel qu'il
nc s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 4 I'article ier de la loi du 19 juillet 1976,

Article 10 - 1) une copie de I'arrété d’autarisation sera déposée A |a Mairie.

2) un extrait dudit arrété, énumérant notamment les prescriptions auxquelles I'installation esl soumise,
sera affiché & la rmairie pendant une durée minimum d'un meis ; procés-verbal de I'accomplissement de
ces formalités sera dressé par les soms du maire ct transmis au Préfet.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans 1'installation par les soins du béné-
ficiaire Je ["auzorisation.

3) un avis sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de 'exploitant, dans deux journaux locaux
diffusés dans tout le départerment.

Article 11 - Le présent arrété d'autorization cessera de produire effet si Uinstallation classée n'a pas été mise en service
dans le délai de trois ans ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives. sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 12, - Délai et voie de recours. (Article 14 de la loi susvisée du 19 Juillet 1o7s)

La présente antorisation ne peut &tre déférde qu'an Tritunal Administratif. Le délal de recours
ﬁtdedancmisparledmndem-wl'emloitant. Cedélaimmmceécmﬂﬂ; du jour o la présente
autorisation a &t& notifide.

ARTICLE 13. - :[a délivrance du présent arréte implique le versement de la taxe unigque
instituée par l'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 dont le recouvrement, a la
diligence de 1'administration interviendra ultérieurement.

ARTICLE 14. — M. le Secrétaire Général de la Préfecture, M. le Maire de SAUZE-VAUSSATS,

M. le Directeur départemerttal des Services d'Incendie et de Secours, Inspecteur des Installations Clasades,

et M. le Lieutenant-Colonel, Commendsnt le Groupement de Gerdarmerie des DewneSevres sont chargés, chamm

m ce qu le concerne de l'exdeution du présent arrdts dont amplistion leur serm adressée ainsi qu'd
M{. FRNOST, M. le Directeur Régional de 1'Industrie et de la Recherche, 62 rue Jear—Jards 3 FOITIERS,
et & M. le DE1éput Répiomal & 1'Architectire et & 1'Emvirormement, 8, rue Jean-Jaurés & POTTIERS.

_ NIORT, le - _'6._.JAM.___;ggg__ o

POUR LE PREFET, -
- COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE
LE SECRETAIRE GENERAL DE LA PREFECTURE

1]

‘Thierry LATASTE

Christian JARRY n
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